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[…]

schijnt me schoon gekozen te zijn:

Evenals een peerd, dat buiten tand1  is, daardoor van zijne weerde verliest, en moeilijk eenen kooper vindt (omdat

zijn ouderdom slecht kan geweten worden), zoo ook kan de jonge dochter die buiten tand geene kooper meer

vinden.

Van eene vrouw in den zelfden toestand zeggen ze nog: ze geraakt van straat niet af, dat is, ze zal geenen man

vinden om te zamen met hem in te woonen en een huisgezin te maken; of, ze is verwezen om blijven te zoeken

op straat, zonder opgenomen te worden door den eenen of den anderen “vrijwilliger”.

- Ik heb nog al veel uitdrukkingen en spreekwijzen bij een gezant maar heb nu geenen tijd om ze af te schrijven.

Als men student2  is, doet men niet al wat men zou geerne doen. Later zal ‘k meer kunnen wroeten en zoeken.

Onder anderen heb ik hier bij de 200

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

woorden van den schoenmakerstiel.3

Uw Duik Almanak zal in ons Seminarie wel verkocht worden, hope ik.

Geachte Heer, tot later, en in de hoop van u nog dikwijls van dienste kunnen te zijn groet ik u in [Christo] en Ste

Luitgaarde

......
1 G. Gezelle, Zantekoorn. Aftandig. In Loquela: 7 (Wiedmaand 1887) 2, p. 9: “Buiten tand, van den tand, af den tand (af= zónder,

Wrdnbk der Nedl. T., af 33); van het tanden of tandenkrijgen beroofd, zoo oud geworden dat het tandenkrijgen achter-, af ter-, af

gebleven is. Bij aftandige peerden en kan men trouwens aan de tanden niet meer zien hoe oud dat ze zijn. — 't Is een aftandig peerd

dat hij daar gekocht heeft! Dat peerd is buiten tand, is van den tand, is af den tand! Geh. Noorden v. Brugge.”

In: L.W. Schuermans, Algemeen Vlaams Idioticon, Leuven, 1965, p.710 :“TAND. (...) Van den tand zijn of gaan, te oud zijn of worden

om, b. v., nog te trouwen: dat meisken is van den tand (Hagel., Br., Oostvl. en elders).”

2 Jozef Sencie studeerde van 1885 tot 1888 aan het grootseminarie te Mechelen.

3 Zijn vader was schoenmaker.

Geselecteerde weergave: leestekst 1



31/07/1887, Mechelen, Pieter Jozef Sencie aan [Guido Gezelle] 2

Jozef Sencie of Vander Hofstadt4

in verlof is mijne thuis

J. Sencie

Groote merkt

Stad Halle (Brabant)

Mechelen, St Ignatius van [Loyola]5  1887.

......
4 Sencie publiceerde vermoedelijk onder het pseudoniem Vander Hofstadt in het tijdschrift De Student. Het grootseminarie van

Mechelen stond bekend om zijn strikte houding tegenover de Vlaamse taalstrijd.

5 De feestdag van Sint-Ignatius van Loyola viel op 31 juli.

Sencie verwijst naar de Sint-Pieters-en-Pauluskerk (ocieel is het: de Kerk van de H.H. Apostelen Petrus en Paulus op visitatie bij

de Heilige Ignatius van Loyola en de Heilige Franciscus Xaverius), een barokke kerk van de Jezuïeten, gebouwd naar voorbeeld van

de Sint-Walburgakerk te Brugge op de Veemarkt te Mechelen.
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Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een

samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.
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correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:
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